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Reparaturanleitung
fur absenkende Flugel

Austausch der Stellschraube am Eckband durch selbst-
sichernde Reparaturschraube (626864):

§L£=-ﬁ] B Fenster schlieken.
2.] Stellschraube demontieren:
Stellschraube bei geschlossenem Fen-
Uf ster herausdrehen.

Reparaturschraube montieren:

Selbstsichernde Reparaturschraube
einschrauben.

II Fligelhohe einstellen:

ﬁ Reparaturschraube so weit eindrehen,
bis der Fligel wieder frei drehbar ist
(Falzluft waagrecht 12 mm).
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Anderungen vorbehalten. Roto NT - Reparaturanleitung IMO_166_DE_v0_105971 = Januar 2012
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Repair instructions
for sagging sashes

Replacement of the adjusting screw by a self-locking repair
screw (626864) at the corner hinge:

“\\Lﬁg-ﬁ] Il Close the window.

E Remove the adjusting screw:
Unscrew the adjusting screw with the

Uf window closed.

N ﬂ Install the repair screw:
Screw in the self-locking repair screw.

II Adjust the sash height:

:ﬁ Screw in the repair screw until the sash
can be rotated freely (horizontal clear-

ance 12 mm).
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Subject to change. Roto NT - Repair instructions IMO_166_EN_v0_105971 = January 2012




